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Madame Juliette Adam.
P e I e — S i e e | Revue ». ey Det ﬁ‘r

et finnes i det nu-
tida Paris nagra
»grandesdames»,
hvilka intaga un-
gefiir samma plats som
fordom m:me Roland
de la Platiére, Juliette
de Récamier eller lady
Blessington. Jag me-
nar hertiginnand' Uséz,
prinsessan de Sagan
och madame Juliette
Adam.

Hvad denforstndmn-
da betriffar, har hon
redan linge varit pre-
senterad for Iduns li-
sarinnor.  Prinsessan
de Sagans lif tillhor
numera niistan helt
och hallet den hyper-
aristokratiska  virld,
som vegeterar i den
tysta fornima Fau-
bourg 8:t Germain el-
ler pi de gamla feo-
dalslotten i Morbihan
under stilla forbidan
att »Philippe VII»
skall hissa den hvita
fanan pa Versailles
torn. Aterstir siledes
den ilskvirdaste, den
pé snille och guld ri-
kaste, den hvars rykte
gatt lingst af dem alla,
Juliette Adam,den full-
indade virldsdamen,
den #lskade mormo-
dern, den viirldsbekan-
ta dgarinnan af jor-
dens mest spridda tid-
skrift: »La nouvelle

svart att undvika su-
perlativer, nir man
talar om denna kvin-
na, huru ofverflodiga
de dock i var nivelle-
rande tid tyckas kun-
na vara. M:me Ga-
brielle d'Eze, en kind
auktoritet inom »tout
Paris», hvilken jag &r
tack skyldig for mén-
ga upplysningar angi-
ende Juliette Adam,
pastar, att man omoj-
ligen kan tala om hen-
ne, utan att uttrycka
sig entusiastiskt. T
sitt kaseri i Idun ofver
hertiginnan d'Uséz ytt-
rade herr Arfwidsson
sig ej Ofver hennes al-
der. Latom oss for-
vandla Juliette Adams
femtiosju 4ar till en
komplimang for hen-
nes ungdomliga utse-
ende och otroliga, ge-
nuint parisiska arbets-
formaga.

Dotter till en obe-
medlad likare, som
skotte sin ringa prak-
tik i den lilla picar-
diska staden Verberie,
foddes Juliette Lam-
ber 1836. Om hennes
ungdom ir ej mycket
att siiga. Hon gifte
sig tidigt med en herr
La Messéne, ett iik-
tenskap, som blef si
olyckligt, att den unga
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Att finna lyckan...
Hur outtréttligt An du gar till vaga.

Fafang #r din strid,

En lycka blott i varlden finns.
Ar deras hemlighet, som henne #ga.

Och hon

Alb. Roderich.
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"makan foredrog att i Paris fortjina sitt

bréd med pennan. Den serie elegant och
kiinsligt skrifna skisser och noveller, som
hon nu under sitt flicknamn gaf ut, gjorde
snart den energiska picardiskan kind
och viirderad i den stad, hvars favorit
hon en ging skulle blifva. T de mon-
diina salonger, dir den unga forfattarin-
nan inom kort blef en sjilfskrifven giist,
sammantriiffade hon ofta med senatorn
Edmond Adam. De fattade tycke for
hvarandra, och efter herr La Messénes
dod formilde sig den bekante politikern
med hans finka.

Nu férst var hennes lycka gjord, hen-
nes stillning fast. Ty trots den vid-
striickta bildningen, det strilande utse-
endet och det eleganta upptridandet hade
var hjiltinna troligen aldrig uppnitt den
suveriana stillning inom stora viirlden,
som hon nu innehar, om ej dessa fore-
triiden blifvit forhdjda af en lysande so-
cial stillning och en ofantlig rikedom.
De bada makarna passade bra tillsamman.
Juliette Adams enastiende siillskapstalan-
ger gjorde sig pi ett glinsande siitt gillan-
de i den politiska virld, dir hennes man
var en af ledarne. Under det olyckliga
kriget 1870—T71, da Frankrike férlorade
s4 minga af sina tappraste soneroch tvd
af sina vackraste landskap, tiflade dess
iidlaste hjirtan att lindra néden och li-
dandet bland de knapphiindigt utrustade
trupperna och inom det hardt ansatta
Paris. Grefven af Chambord, hvars hela
lif var en idel lingtan att fa lyckliggora
sitt af politiska stormar sionderslitna fi-
dernesland, upplit sitt slott och sina ri-
kedomar till de sarades och nédlidandes
tjinst. Afven Juliette Adam har for all
framtid fistat sitt namn vid detta sor-
gens dr genom de uppoffringar och den
sjilfforsakelse hon da lade i dagen.

Nagra ar efter kriget gjorde Juliette
Adam en smirtsam forlust, dd hennes
make i juli 1877 plotsligt afled. Men,
som Borne siger, »det éir med stora hjir-
tan som med viirldshafvet: de frysa aldrig
till.» Sorgen gjorde endast hennes dgon
vaknare for andras lidanden, och hon ut-
vecklade nu en arbetsférmaga och en viil-
gorenhet, som utstriickte hennes popula-
ritet iifven till de sma, de olyckliga, som
dragit den siimsta lotten i lifvets lotteri.

Hennes intresse for politiken var dock
fortfarande lika lifligt som fordom. Men
efter Gambettas dod 1882 forlorade sa-
longen vid rue Juliette Lamber sin an-
strykning af specielt politisk. De stora
mamnen inom konstens, vetenskapens, lit-
teraturens och villgérenhetens viirld bor-
jade nu #fven fa burskap dir.

Ernest Renan, den afundsviirde, hvil-
ken efter si manga strider och mdodor
omsider forviirfvade sig det »stora lug-
net», som si siillan faller pa de dodliges
fott, sag man ofta pa sitt sifliga siitt dar
stro omkring sig nagra smulor af sin
ofantliga lirdom. Den sviirmiske Fran-
cois Coppée, viirldsmannen Alexandre
Dumas och den store Pasteur hora till
stamgiisterna. Hertiginnan de Galliera,

»viillgbrenhetens drottning», som Zola for-
evigat i I Argent, riknade Juliette Adam
bland sina intimaste vininnor. Francisque
Sarcey, som efter Janin fattat spiran in-
om kritikens wvirld, resonuerar dir helt
trankilt med den hetlefrade akademikern
hertig de Broglie om iiktheten af Talley-
rands memoarer, under det vicomte Mel-
chior de Vogué med lifliga fiirger for
Henry Greville malar en bankett hos
Rysslands Croesus, furst Youssoupoff. Vir
unga landsmaninna, fru Sigrid Arnold-
son, har ifven minga ginger ront den
snillrika parisiskans giistfrihet.

Men Juliette Adam ir ej blott virlds-
dam, hon ir #ifven mormoder och en rik-
tigt rar mormoder sedan, som ej fiister
sig vid, att hennes barnbarn da och da
viinda upp och ned pd hela huset. Paris’
»jeunesse dorée» har da, minst sagdt,
lika roligt vid tomerna af Waldteufel
eller Ganne som de ododlige vid sina
lirda diskussioner, och dansen fortgar
lingt fram pd natten under anférande af
I6jtnant de Séze eller nagon annan af
den stora virldens kotiljongsdekorerade
balhjidltar. Utom de plikter, som sill-
skapslifvet paligger henne, har redaktri-

sen af »La nouvelle Revue» iifven tusen

andra jirn i elden. Redigerandet af jor-
dens mest spridda tidskrift borde vara
sysselsittning nog foér en person. Men
hon utdfvar ifven en vidstrickt enskild
litterdir verksamhet och for trigen kor-
respondens med en stor del af nutidens
beromdaste personligheter pa allaomraden.

Bland Juliette Adams romaner och no-
veller ma nimnas: DLe Mandarin, Les
Recits d'une paysanne, le Voyage autour
du grand Pin, Dans les Alpes, 1'Educa-
tion de Laure, Saine et Saune, Le siége
de Paris (kanske den mest lista), les
Recits du golfe Juan (m:me A. tillbrin-
gar en stor del af arvet pa sitt slott vid
Juan-bukten), Jean et Pascal, Grecque,
Laide samt méanga andra. Bland hennes
dramatiska arbeten gjorde Galathea hiir-
om dret succeés pa Théitre des Nations.

Fa minniskor hafva fatt pa sin lott sa
mycket af denna viirldens goda som ma-
dame Adam, fa hafva som hon arbetat
for sitt land och sig sjilf, fa hafva natt
hennes popularitet.

Nir Victor Hugo for ett tiotal ar se-
dan afled, sade man, att kungen i snillets
viirld gatt bort. Hvvem vet, om ej de
goda parisarne, litt rérda och upprirda
som de dro, en ging nir Juliette Adams
hjirtliga smileende stelnat, niir hennes
gifmilda hand kallnat, skola sorja henne
siasom dess drottning!

.

Mari Mihi,

Den, som umgds med minga, drifver en
minuthandel, i hvilken det &r mycket att
gora, men litet att forvirfva.

5

Knigge.

Sma gotlindingar.

sodllen sdnker sig sommarljus.
o> Ofver vagornas latta brus
gunga glimrande stigar.

Thjelvar, pilten af sagner full,
tror sig skada en bro af gull
midt i dndlosa hafoet.

Ropar: »8Se, dir gar vigen fram
till en partbottnad, undersam
nejd i hafsmannens rike.

» Déir stdr Valdemars stora kar,
dn i dag som i forna dar
Jyldt med stralande skatter.

» Tydligt ser jag, hur liten vag
silar klar genom silfvertrdg,
rullar snabb lkring gulltenar.

» Tydligt ser jag karbunkelns glod
gnistra fram likt en stjdrna rod.
Kdra hjartandes, stanna!»

Pilten Nisse alls intet ser,
utom det att Guds sol gar ner
stor och lklargul i hafoet.

Lilkenojd ldmnar han sin kamrat,
sdleer ifrigt petrifikat
djupt i tangsndrjda gruset.

Ropar: »0, hoilken fangst sd rar,
Jjag en grasugga hittat har.
Se, sa vackert forstenad!»

Bjuder ut den och far en slant,
tackar odmjukt och bockar grant,
letar ater i hoppet.

Medan Thjeloar ses tomhdndt std,
stirrande 1 det djupa bla
efter gyllene sagor.

Anna Knutson.

o

Kvinnofragan och vetenskapen.

Af Kate Sehirmacher.
L

@u uppstiller sig frigan: Hvar och pi
A= hvad sitt kan denna vetenskapliga
uppfostran bibringas flickorna? Jag wvill
borja med det senare och stiilla sporsmilet
sii: » Hur danar man intelligenta miinniskor?»
Jo, genom att lira dem tinka. Och hur
lir man dem téinka? Genom att lira dem
noga profva allt, som foreligger. Det vill®
siiga att mina ldrjungar lira sig tinka, om
jag hiller dem till att fraga efter tingens
hvarfor. Om jag tillsammans med dem un-
dersoker orsaken, hvarfor t. ex. de stora
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handelsstiderna liggga vid flodmynningarna;
hvarfor nattfjirilarne ha morka firger och
grashopporna griisets grona kuldr; hvarfor
det trettiodriga kriget just miste foras i
Tyskland o. s. v. i ofindlighet. Ty allting
pa jorden har sin orsak och, till cch med
dir vi dnnu icke kiinna denna, dr det bra
att noga hélla fast vid denna lag, vore det
ock blott for att icke fangas af vidskepelse.

Nist efter detta sdkande efter orsaken
kommer s jdmfirelsen: hvarfor tvi saker
iro lika eller olika, hvarfor t. ex. i Tysk-
land, Frankrike och England tre si lika
gestalter som Heine, Musset och Byron
uppstodo. Foljer si jimforelsen mellan ka-
raktiristiska egenskaper pi alla omriden,
allt ifrin naturvetenskapen iinda till gram-
matiken: ty om nu tysken séiger »in einer
htheren Oktave» och fransmannen didremot
splus haut d'une octaves — da ligger hiri
hela skillnaden mellan de biigge spriken,
af hvilka det forstniimnda alltid strifvar
att sammandraga, det senare alltid att son-
derdela. — Ur fortsatta jamforelser fram-
gar slutligen det pa skill grundade omdé-

met, om en sak ar god eller dilig, passande |

eller indamalsenlig: vi kunna borja ofva
kritik. Vi uttala icke lingre nigra omog-
na och forflugna »backfisch»-domar, utan en
lugn, klar asikt, for hvilken vi kunna sti.

Ur en foljd af vilgrundade omddmen 6f-
ver storre tidsskeden inom historien och
litteraturen, ofver naturvetenskapens stora
fragor bildar sig en sorts viirldshistoria i
virt hufvud: vi bli underkunniga om de
stora lagar, som verka i lifvet och natu-
ren, ldra oss bittre forstd var egen tid och
oss sjilfva och att hysa intresse for de fri-
gor, som berdra ej blott vir egen person,
familj och bekanta, utan éfven staden, lan-
det, folket, minskligheten. Dirmed fir man
ock en intelligent kvinna. Man besitter
méhinda mindre positivt vetande, in man
nu gemenligen for med sig frin skolan ut
i lifvet. Men hvad man lirt, forstir och
behdirskar man; de olika delarne af ens ve-
tande #ro bragta i foérbindelse med hvar-
andra, dro genomarbetade. Kunskap och
handling ha sammanhang. F¥n sidan kvin-
na kan det icke hinda, att hon efter ett
dr har glomt sina skolkunskaper: de ha
blifvit hennes kott och blod. Och glémde
hon - dfven nagot, sd dger hon dock sin
smetod» och kan med dennas hjilp sjilf
dter uppsoka det forlorade; tingen-tala till
henne, kartorna och de historiska siffrorna
ha en inre mening, som hon pa nytt ater
kan aflocka dem. — Och i{in mer, med den-
na metod stir hon icke hjilplés gent emot
litvet och dess svarigheter: intriffar nigot
oforutsedt, si vet hon: forst profva ovil-
digt, sa tinka klart, till sist doma sakligt.
Vid detta recept kan man halla sig; det
drbjer. nog en tid, innan man lyckas om-
sitta satsen i lefvande praxis, men till sist
skall snart sagdt hvarje motgang pia detta
vis lata sig afviinda eller bira. Intelligen-
sen — d, v. s. formigan att séitta sakerna
i hvarandras riitta sammanhang — dr den
gyllene nyckeln till lifvets slott, det bista
verktyg att ta sig fram med genom virl-
den. Och déirfor ér det godt, att dfven
kvinnorna forses diirmed.

Den plats, dir detta forst och frimst bor
iakttagas, fr flickskolan, om vi nu tills vi-
dare limna hemmet 4 sido. Det gifves nu
for tiden. flickskolor, i hvilka undervisnin-
gen drifves efter vetenskaplig metod; men
det gifves dfven manga, i hvilka det gam-

la, ytliga systemet innu florerar. En hvar
af oss kan af egen erfarenhet déma héirom.
Den som uppfostrats efter den vetenskap-
liga metoden, fortsiitter nog af egen bojelse
dfven efter skoltiden att arbeta vidare;den
som ej fitt inhimta densamma, borde ritt
allvarsamt striifva att nu tillegna sig den.
Diirmed mena vi ej, att ungdomslust och
glidje skola forbjudas. Tvirtom: att vara
ung ir att vara glad. Men dygnet har 24
timmar, och di kunde vil 2 af dessa an-
slds for allvarsamt tankearbete eller ettin-
telligent handarbete. Nagon sirskild be-
gifning eller anlag har nog hvarje minni-
ska, alldeles bortsedt fran dem, som af plikt
eller yrke muiste och wilja forbereda sig i
en viss riktning. [Hvad man sysselsiitter
sig med, #dr ganska likgiltigt, det kommer
blott an pad hwrw, pA metoden. Man ma
spela piano eller mila i olja, studera fran-
ska eller lisa historia, syssla med botanik
eller lira kokkonst, blott det sker efter den
ritta metoden, d. v. s. med forstind och
system. Icke méngsidigheten gor det, ntan
grundligheten. — Lyckas blott forst pa alla
dessa omraden den vetenskapliga metoden
tringa sig igenom, di skola dessa sorgliga
dilettantarbeten férsvinna, tirgkludderier,
dir faglarne iro storre #n triden, i hvilka
de sitta, Ofversvimningen af stickade och
broderade klutar; man kommer att sjunga
och spela mindre, men dirfér ock med
storre gedigenhet och konst; man kommer
att lisa engelska, franska och italienska med
urskiljning och mera aktgifva pa forfattar-
nes och litteraturens séirmirken fin pa »par-
lerandet». Intresset for naturvetenskaplig
och historisk forskning skall viixa, vira
klassiska forfattare skola mera lisas och
bittre forstds. De unga flickorna beteckna
ej lingre allvarsamma fragor for dagen och
politik som »forfirligt trakigas; vart folks
lif gkall bli rikare, véra kvinnor lyckligare,
och tramfér allt — mannen och kvinnan
skola bittre forstd hvarandra, komma hvar-
andra nérmare; det dr: icke underskatta
hvarandra,

Detta allt, tror jag, star att vinna, om
vi kvinnor drligt vilja. Borjan dr redan
gjord: i vetenskapliga realkurser, i han-
dels:, sl6jd- och hushéllsskolor arbetas ef-
ter den nya metoden, och nu siinda vi blott
var hilsning till alla kvinnor: » Arbeten for

eder egen sak!s

Fran vistkusten.

Ett sommarbref fran froken Eva.

@u har vil inte viintat pd de dér bref-
ven frdn min badort, som jag lofvade
att »kanske» sinda dig? Du mdite vil kiinna
till betydelsen af det lilla ordet »kanske» i
i ett dylikt fall, och du bar vil lefvat dig
till den erfarenhet, att man aldrig skall tro
ett lofte, som gifves »im wunderschinen Monat
Mai», och lika litet bor man tro det, som lof-
vas im wunderschénen Monat Juni? Du har
silunda inte ett Ggonblick hoppats pd ndgot
sommarfirtroende frin din frdn Stockholm af-
vikna Eva, och du blir gladt 6fverraskad af att
dtminstone f& hora ett ord, nu nir tjinstle-
digheten snart ér tillindalupen och sommaren
snart dr s4 med, om de lefnadsrén, hvarmed
jag under de tvd gingna ménaderna okat
min visdomsskaitt. c

Ack du, det har i sjilfva verket inte blif-
vit ndgon viedom af. Och resultaten? Ja,
om du varit pd vistkusten, si vet du att re-
sultaten af en sejour dir e¢j ha rittighet ath
visa sig forrin efterft — antingen de taga
gig uttryck i okadt kapital af hilsa eller i
okadt antal ringar pd vinstra handen.

Viér lilla badort fstadkom tre forlofningar
efter fjoldrssisongen — den &r sdledes ej helt
och hillet att férakta. Den hor for ofrigt
till de mera anspriksldsa, den édr afpassad
for folk, som vilja vara i fred pd ett vackert
stille, men alls icke for skdnhetstiflan och
modeutstillning. Nér stugan blir oss for
trAng och vi lingta efter mondaint sommar-
lif, segla vi ut till den fashionabla badorten,
gsom ligger e lingt hérifrin och som har
badhuspark och hotell, biljarder och kigel-
banor, bal tvA ginger i veckan, basar, kon-
ditori och blomsterhandel. Dir spelade man
lavntennis i kostym, och dér riknade jag till
tretton ldjtnanter frin Stockholm. Dér bliste
en messingssextett i societetsparken, och dir
vimlade det af herrar och damer, s ofadliga,
som hade det varit hemma i Kungstradgér-
den, de upptridt.

Dir hade varit ritta platsen for mina tju-
siga kliddningar, men alls inte for min obe-
tydliga person och min lust att lefva efter
eget hufvud. Jag har uppgifvit planen att
torflytta mig Ofver till storre valplatser frin
mitt lilla fiskeldge, dir jag fann just hvad
jag sbkte for sommaren.

Hvad eller hvem é&r det di som fingat
mig ddr? Det éar alls ingen »>han», men
viil ett »det» — hafret, som inte syns frin
den moderna badorten, hvilken gomt sig undan
dess vindar bakom uddar och berg, men som
breder sig mellan holmarna midt framfor
platsen, dir min hydda stdr. Dir ligger pd
sluttningen, i skrefvorna och p& den smala
strandremsan nedanfér de brokiga smé tri-
husen kringstrddda, utan girdar och uthus,
ett par med en liten miniatytradgirdstappa i
1& och med sina sjébhodar och sina bryggor
nere vid stranden. Byggnaderna éro prydliga,
ty det #r ett formoget samhille. Ur fon-
sterna titta barnansikten fram, och sméttin-
gar, som @nnu ej vant sig att hilla jamn-
vikten ute i lifvet, firo ute och klittra ofor-
firadt bland bergsknallarna —- barn med
kraftiga lungor och otémda lidelser, barn som
kunna konsten att ge hals och att bli ursin-
niga, men som ocksf kunna kvittra sd for-
sonande niipet och som kalla alla herrar for
spappa», ty deras riiita pappa #r ute till
gjds och har laimnat efter sig ett oklart minne,
som vaknar nir den lille fir syn pd en man
med skigg i ansiktet.

Mellan stugorna gi korna och beta, dir
nigra flickar af gris slagit rot, och de
varmaste dagarna std de timme efter timme
pi de hbgsta spetsarne och gapa efter en
svalkande flikt. D& ha de utsikt 6fver berg
och sten, ofver grona #ngar inft landet och
blatt vatten mellan bergen, mellan skiren
och dir utanfor,

Dit ut till hafs gir vir seglingsviig, bide
nir vAgen glittrar och blinker i tusen sol-
flickar, sd det ser ut, som om det regnade
golsken mner frin himlen — stora, blanka
droppar — och d& det bliser skarpt och
brinningarna skumma och koka &fver under-
vattensgrund och hvirfla hogl i vidret mot
skiren, och di vdgorna komma rullande och
skolja oOfver biten, dir den hoppar upp p#
kammen och sedan borrar sig ner i skum-
met, si att man mdste skrika hogt af lef-
nadsglidje. Att di sitta som skuthund lingst
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uppe i foren — si linge man kan sitta dir
— kléidd i sydvist och en gammal regnkappa,
som inte behdofver aktas, och se vigorna rulla
upp, den ena bakom den andra och den ena
lingre och hogre &n den andra, och bli du-
schad och insaltad af skummet och brunstekt
af solen, ser du, det &r — ja, det &r inte
att beskrifva med ndgot hvardagsord, men
nog iir det ndgot helt annat fn att sitta upp-
krupen vid en pulpet i en banklokal i Stock-
holm. Och att glida fram ute mellan hol-
marna en stilla kvill, d4 m&sarne stf och
sola sig pd skiren, ibland parvis, men ocksé
en och annan enstoring, medan ejdermamma
ir ute och simmar med barnen, som dyka
ner i tur och ordning, och som alltid hilla
sig beskedligt i flock! D4 blir bergen indt
fjorden sf smiltande bld och genomskinliga,
som berg knappast ha rittighet att bli i den
karga och firgfattiga norden — som jag fin-
ner hvarken karg eller tom pd firg — och
de hvita seglen std dérborta i soldiset som
i en drom, medan hafvet speglar gyllene af-
tonsol eller tunga molnmassor eller blodrdda
vigar ofver en bld, krusig yta -— alltid nd-
got- vexlande, néigot nytt och storslaget, an-
tingen stdmningen gdr i den lugna, fridfulla
genren eller i den entoniga och tryckande
dystra eller den stormigt lidelsefulla.

Och dessa kvilllar bli allt mer oemotstind-
liga, ju lingre det lider mot hosten. Firg-
styrkan och férgprakten 6kas, ju mer mork-
ret vinner &fver sommarens ljus, fyren som
sthr utmed horisonten och som blinkar hvar
femte sekund frin solens nedglng till dess
den nya dagen gryr, lyser med allt skarpare
sken, ju morkare natthimlen stir som bak-
grund dirtill — under de ljusa sommarnét-
terna mirker man knappt den di helt bleka
ljuspunkten ute i hafshrynet (dér kunde vira
skalder f& motiv till en liten nétt och re-
spektabel symbolisk dikt) — och bitarna draga
efter sig i kolvattnet en strimma af mareld,
gsom gnistrar i morkret. D& nalkas den for-
niimsta arbetstiden for skiirgdrdsfolket. De,

som gjort sommarturer p& England eller
Norge, komma hem, och de, som legat hemma
och seglat med badgister — den fashionabla
badorten har inbringat dem ndgra hundralap-
par hvar under sommaren — de gora biten
i ordning for héstkampagnen, packa in »sa-
longens» soffor i bthuset och utbyta de hvita,
rena seglen mot vinterseglen, morkgula eller
rostroda eller gri, gamla och viderbitna,
som kunna tdla sndstormar och &fverspolnin-
gar af isvatten. D& — i oktober — giller
d-t att vara firdig, ty d& kommer sillen, och
det ér sillen skiirgrdsbon har sin vinterfor-
tjinst af.

D4 blir hiir lif i alla krokar, nir de vil-
diga stimmen komma, nir de stiingas in i
vikarne och tagas upp och samlas och saltas
in och forvandlas i klingande mynt. D4 ér
hir arbete nog, di-ricka e timmarne till
for att berga in hafvets skérd — men bad-
ortshyggnaderna ligga d& 6fvergifna och marka,
ssocietetens» fonster dro forbommade och par-
ken tom och balsalongen kolsvart och &de.
Ingen som latas, inga lustseglatser, inga kon-
serter, inga tillstillningar for vilgorande éin-
damil. Sommarens l5jtnanter gi i paraden
i Stockholm, kandidaterna ldsa pd sin exa-
men i Upsala, flickorna profva nya vinter-
stassen och mammorna vinta och vinta pi
att resulten af den tillindalupna badsejouren
skola bli kungjorda for en deltagande virld.

Men #nnu dro vi ej si lngt komna, finnu
dr hidr sommar och vi gd klidda i tunna,
hvita 1if och halmhattar, lefva dagslindelif
och kinna oss alls icke higade att limna
vir vr bland bergen, det lilla fiskliget, som
man fann si ensligt och enformigt de forsta
dagarna, men som man lart sig hédlla af och
dit man =i giroa vill komma 4&ter, nir
man nista gng fir sommarledighet frin sin
bank.

Nu vet jag, hvad du tinker. Ar detta
allt, hon har att siga mig? tinker du. Eller
skrifver hon allt detta sansade och stadgade,
som #r likt allt annat &n hennes vanliga

bref, endast for att pudra sina godtrogna
véninnor?

Nej, du, jag skrifver som jag kinner, och
det som stdr hir, det ir det som hufvudsak-
ligen upptagit mig under den tid som gétt,
sedan jag skref och berdttade om min resa
hemifrin. Jag minns foga af hvad jag skref
den gingen, bara att det var en del slarf
om mina védrkinslor, om »prinsen», den prins
alla smé flickor siigas viinta pd, och om kun-
gariket, som han i all 6dmjukhet skulle f4
ligga foér mina fotter. I den stilen skulle
jag kanske fortsatt, om jag kommit att hamna
i Marstrand eller i Ljungskile eller i Lysekil.
Hir bléser dylikt skolflickspjoller bort, hir
f1 e plats for osund, tr@nande m&anskensro-
mantik; lika litet som badortsflirtation &r pd
gin plats i den omgifning, dir jag nu lefver.

Om jag endast kunnat skildra for dig det
jag har for mina Ogon, niir jag drar upp min
rullgardin pd morgonen, di de tre tupparne
viickt mig, och om kvillen, nir jag glommer
mig kvar pid verandan med utsikten Gfver
klipporna, &fver fiskeliget, 6fver fjardar och
holmar ut till hafvet med fyrens blinkande
stjirna som slutpunkt i taflan! Men det ér
en utsikt sidan som denna som med musik,
man kan ej beskrifva den den, méste ses, lik-
som en melodi méste horas.

Det dir sista har visst ndgon sagt fore
mig. Ar det inte s&? Jag gor inga ansprik
pd att vara spirituel — jag har ju varit
borta frin Stockholm i mer &n tv8 ménader
och har under den tiden idkat modernt bad-
ortslif tillsammantaget endast en och en half
dag. Du fir dérfor inte vinta, att jag skall
komma &ter lika »pikant> som jag for ifrdn
virt vinterhimmelrike.

For ofrigt kan du vara siker pd, att del
skall inte ta mig Fingen!

Din FEuva.

(Froken Evas bada bref uppsnappade och af-

skrifna af Georg Nordensvan.)

—aBen—

| hushallspenningfrdgan.

Reflexioner med anledning af de pris-
belinade tdiflingsskrifterna i
hushallsfragan.

(Forts. o. slut frin foreg. n:r.)
Idun n:r 27. 1500 kronor.

Hyran for 2 rum och kok anses vara timligen
ldgt tilltagen, ehoru det nog finnes ligenheter, som
uthyras for detta belopp, men man bor ocksdi kom-
ma ihdig, att stor besparing dr forenad med en cen-
tral bostad.

For klider och skodon iir pd ett stille angifvet
160 kr. och pd ett annat 170, ehuru den férstndmn-
da summan tyckes vara den ritta. FEmellertid ar
det e mojligt, att tvd fullvuxna personer och tre
barn under ett firs tid kunna fér denna summa vara
passabelt kladda.

Till kontribution #r beriknadt 100 kr., hvilka
formodligen kunna siinkas till 80 kr.

»Ved med omkostnader 44 kr,» kunna €] riicka till
for 2 rum och kék, ty bjorkved lir man ej i Stock-
holm f& for 15 & 16 kr. och barr- ej for 10 & 12
kr. ens i augusti, om man ock med de smid ma-
madsinkomsterna anser sig kunna fylla &rets behof
pd en glng. Med tillimpning af hir forut berik-
nade priser, hvilka naturligtvis hellre bora tagas li-
tet for hoga in for liga, skulle posten blifva cirka
57 kr,, nimligen 1 famn bjérk & 22 kr. och 2 fam-
nar barr & 14 kr. 4+ kr. 2: 50 pr famn fér iligg-
ning och hemtransport, och di miste mannen sjilf
#ndd hugga veden, och det bor di gd for sig, forstds.

Till 7 liter oskummad och 14 liter skummad mjélk
pr vecka ér berdknadt kr. 1: 56, men di den oskum-

made mjdlken betingar ett pris af 15 och den skum-
made 6 ore pr liter, s& blir ju i sjilfva verket
summan 1:89 eller 33 Gre mera pr vecka, d. v. s.
niira 16 kr. pr ér.

Potatis dr upptagen till 4 6re pr liter, hvilket in-
galunda #r gingse pris, ty koper man i smirre
ster, pligar man vanligen fi den for 5 eller 6 Gre,
koper man fiter tunnvis, blir det ej ens 4 Gre,

Socker ir jimvil hir upptaget till 70 &re pr kg.,
men forsdvidt man vill anviinda bitsocker, hvilket
ju niistan utan undantag pligar vara fallet, si vet
Jjag verkligen ej, hvar det fis for s& billigt pris.

Lagerdricka tager man helst af bryggare, som di
limnar rabatt; 15 1 buteljer betinga di ett pris af
endast 75 ore och ej, sfsom hir upptages, 90 ére.

Jamvil hir saknas utgiften for lifforsakring, hvil-
ken, som forut pipekats, ir si ytterst nddig och sd
jimforelsevis billig.

Idun n:r 28. 3000 kronor.

Som dessa berikningar gilla Goteborg, si anser
jag mig endast kunna konstatera, att priserna pien
hel del matvaror stilla sig betydligt billigare &n hir
i Stockholm.

Dock vill jag inligga min bestimda gensaga emot
ndgra uttryck. En man, som ir »ett praktexemplar
i alltings dricker ingalunda toddy och har ingen
shylla i salsskiipet, dir punsch- och konjaksbuteljen
har sin platss, och minst af allt kan det anstd en
barnalirare. Att »81 och briinnvin forekomma yt-
terst sillan», #r ju ganska berémviirdt, men tvifvels-
utan vore det bittre, om de aldrig forekomme.*

# Ensidig stringhet! S8 stora vinner vi #ro af
ett mattfullt lefoadssiitt, vilja vi e¢j gi med pd ofver-
drifterna och kiinna allt for minga priktiga och i
allo aktningsviirda iikta miin, som dock for ett till-
filligt behof eller ett gistbestk kunna nyttja en
spritdryck i sitt hus, for att underskrifva insinda-
rinnans uppfattning. Red. anm,

sMin mans handkassa», 224 kr,, torde tdla en be-
tydlig reduktion, och férstindigare och mera vilsig-
nelsebringande vore det forvisso, om storsta delen
déraf insattes i sparbank for barnens rikning eller
for motande af oforutsedda utgifter.

Idun n:r 29. 1500 kronor.

Hiir forekomma #fven en hel del priser, som visa,
att en Vadstenabo lefver betydligt billigare &n vi
Stockholmare, hvarjimte skatten ér hipnadsviickande
liten mot hvad vi dro vana vid.

Hvad dock veden betriiffar, s& tager jag mig fri-
heten tvifla pd, att man i Vadstena kan fylla behof-
vet for ett helt ir med 75 kr., di man vill elda
upp »en liten trefliz, komfortabel viining pd 4 rum
och kdks.

Som ett rent sloseri md man viill beteckna den
stora konsumtionen af trippel, vispar och borstar,
ty for tio ore trippel plir godt riicka till i minst
6 ménader, och en visp eller borste riicker for mig
i flere médnader. 4

»Kop alltid eder fisk den dag den &r billigasts &r
visserligen ett mycket godt rid, ehuru timligen
svirt att folja, di man naturligtvis ej kan veta pd
forhand, hvilken dag fisken &r eller blir billigast.

Att pd hdsten kopa potatis (»t. ex. 5 tunnors),
siifvensd andra rotfrukter»> och sett litet parti smor»
ir alltid svért, di inkomsterna iro smi, ty det tar
vanligen for mycket pd kassan pd en ging, ehuru
det naturligtvis dr en besparing.

»Utgiften for gossar i1 statens laroverk &r ju
ganska ringa.» Anej, det ir den visst icke, ty har
man t, ex. 3 gossar, si blir det allt en bra styfver
for_dret,

Afven hir saknas en [ifforsikring, och d& det
forefaller att vara e billigt att lefva i Vadstena,
forundrar det mig, att ej den utgiften ir upptagen.

pervl

|
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En fraga
till alla vara Ildsarinnor.

Hyilken iir, enligt eder fsikt, den
miirkligaste kvinnan i er provins?

Det portrittgalleri af fortjidnta kvinnor,
som Idun nummer fran nummer allt-mer
soker fullstindiga, har under de gangna dren
helt visst representerat rika skatter af du-
gande Lkvinnlig garning, af wuppoffrande
kdirlekstjinst, praktisk fioretagsamhet, forsk-
ning och konstndrlig talang. Det dr dock
icke majligt for redaktionen att lika vil
kunna vara fiortroliy med forhdllandena
wtnom alla de vidi skilda delarne af vdrt
land, och dd det dr vir lifliga onskan, att
Tduns portritigalleri efter hand md komma
att ge, si att sdga, en allsidigt representa-
tiv bild af den samtida svenska kvinnans
girning inom hem och offentligt Lif, sd ha
ve beslutit alt vidja Gl alle vire lisarin-
nor allt ifran Ystad till Haparanda och
utbedja oss deras wvilvilliga bitride. Med
annonsbilagan till dagens nuwmmer filjer ett
frageformulir, som vi bedja Eder noga upp-
mdrksamma, efter bista dfvertygelse ifylla
och till oss sa fort som mdjligt, men senast
inom en manad, insinda. Utom den verk-
liga tjinst, I ddirigenom giren eder tid-
ning, och for hvilken vi blifva FEder wupp-
riktigt tacksamma, bir en dylik omristning
for Eder sjilfva dga ett ganska stort in-
tresse. Hn synpunkt, som vid fridgans be-
svarande sdrskildt bor tagas med ¢ riknin-
gen, dr att den ndmnda personen ej hittills
varit inford ¢ Iduns portrdtigallers.

Kiira ldsarinnor, denna llla tjinst go-
ren I helt visst bade oss och — FEder sjilfval
Diirfir: genast till verket och skjuten icke
upp! Stockholm den 11 auguste 1893,

Red. af Idun.
B

» ”
Bergtagen”.
Skiss af Elin Ameen.
(Forts. o. slut fr. foreg. n:r.)

,@yﬂker du inte, Lisen,» sade fru Vivan
W7 och vinde sig till denna, »att de hér
rormoblerna #iro utmirkt trefliga?»

»Jo,» svarade den tilltalade, »jag har tinkt
hora efter, hvar de dro tillverkade. Tycker
du inte, Gustaf, att de éro sirdeles passande
for vir salsveranda hemma?»

»Jo, det har du ritt i, vi ska taga reda
pd det.»

P4 forfrigan upplyste uppasserskan, att de
voro mycket billiga och litta att fi. Det
var fingar, som forfirdigade dem.

» Fangar!> Utropet kom frin fru Lisen, och
hon sig ut, som hade nfgot obehagligt snud-
dat vid henne.

»Féngar!> upprepade hon saktare och lade
handen med en smekande rorelse p& stols-
karmen,

»N&, det ar vil inte sf markvirdigt,» in-
foll hennes man, sdet har du vdl hért forr,
att fingar utfora arbeten.»

»Ja, straffarbeten!»

»Du siiger det, som beklagade du samhil-
lets utskum och lagbrytare.»

»Det gor jag ocksi — men hvarfor kalla
dem samhillets »utskum» — samhillets
olycksbarn voro de nog frin bérjan. Och sd
ir det motsittningarna i lifvet, som alltid
framtriida sd skdrande skarpa. Det stod plat-
sligt for mig, att vi sitta bir bara for att
roa oss, njuta af solsken, luft, skogsdoft och
friheten; vi ha festat vid ett lickert bord och
druckit champagne — medan de lefva pd
fingelsekost -— och kanske hade ingen af oss
varit en smula bittre &n de, om vi varit i
deras forhdllanden!»

sTackar s8 mycket,» inf5ll den gamla frun
i stolt ton, »du sitter oss i samma nivd med
forbrytare!»

»Ja, ty vi dro alla méinniskor!»

»Och du tror, att jag, om jag i morgon
blefve forvandlad till en fattig kvinna i tra-
gor, dirfor skulle stjila, om jag frestades
dértill?»

»Jag siger inte, att tant ovillkorligen skulle
gora det, men det vore mycket mojligt — om -
tant vore hungrig!»

Fru Lisen log ett stilla leende.

»Du tror di inte pd, att det finnes med-
fodt ddliga karaktiirer, som géra det onda
— bara for det ondas skull och som dro
ohjilpliga?« frigade fru Vivan.

»Jag tror inte, att de dro s& minga, och
jag tror inte, att ndgon #r ohjilplig.»

sHvad ville du di gora, samhillsforbatt-
rerska?»

»Tala -—— tala litet till dem alla, men inte
med ldppar, fuktade af champagne, och inte
klidd 1 siden och sammet — undervisa dem,
dlska dem och vinna dem.» -

»Det #&r Tolstoy, som satt de dir gril-
lerna i min lilla hustrus hufvud,» sade
mannen.

»Ja, Lisen dyrkar ju den galningen,» ytt-
rade den gamla frun, »jag kommer ihdg, hur
hiinford du var af Kreuzer-Sonaten, att jag,
som trodde det var ndgot om musik, ndgot
hiogt och lyftande, gick och kdpte den. Jo,
fint var det! En bok, som jag inte ville
smutsa mina fingrar med att taga i — sedan
jag list den till slut. Gud, s8 jag skimdes,
nir den 18 p# salongsbordet en dag, d& 15jt-
nant Carlsson kom pd visit och fick se denl»

»Han hade kanske ocksi kint den dju-
paste blygsel, sedan han list den,» svarade
fru Lisen med ett litet skratt.

»Det felas bara, att Lisen en vacker dag
ofvergdr frin teori till praktik, springer frin
man och barn och lefver »naturlif> i en
Tolstoy koloni eller blir en annan Florence
Nightingale och stker moraliskt forbittra
fngar och brottslingar.»

Det var mannen, som talade i litt gic-
kande ton, medan han sbg pd sin cigarr.

Idun n:r 30. 3000 kronor.

Att i de olika uppsatserna olika #sikter gora sig
gillande, #ir ju helt naturligt, men ingalunda ir det
dirfor pd sin plats att tala om »den blinda och
firgen», sd vida meningen ej iir att pastd, att vira
husmédrar iro alldeles bortkomna i den dédla hus-
hillskonsten. For att komma till olika resultat dr
det alldeles icke »gifvetvis», att man utgdtt frin
»felaktiga premissers,

Idun har ju redan meddelat, hvilka uppsatser i
dmnet berort Stockhclm, landsortsstider och lands-
bygden och jimvil verkstiillt prisférdelningen med
afseende hiird, hvadan »hiinsyn» silunda kan anses
vara tagen till >prisférhéllandena & de olika orternas,

Att Idun bort precisera hushillsfrigan nirmare,
sirskildt angifvande lefnadsférbillandena i Stock-
holm eller i landsorten, for imbetsmanna-, handt-
verkare-, lérarefamilj o. s. v. kan hvarken anses
hafva varit nodigt — ty detta bade gifvit frigan ett
omfdng och en vidlyftighet, som varit allt annat &in
onskviird — ej heller hade det forokat intresset fir
densammas belysande; dels bdr man e uppstilla
flere »strecks #in de vi redan ha, och dels har Idun
gifvit oss en profkarta pd omkostnaderna pé olika
orter, som vi list med béide intresse och forvining.
Visst &r det klart, att olika priser spela en stor roll
vid fordelningen af utgifterna, men det har ju ingen
heller fornekat, och det framgdr ifven otviitydigt af
de anforda uppsatserna.

Talet om »den sociala stillningen» duger ej i vir
tid sisom varande forildradt. >En handtverkare,
som drligen fortjinar 2000 kr.» (hvarfor ej 3000 ?),
har ingalunda »littare att draga sig fram in en li-
rare, handlande, militiir eller annan imbetsman med
samma drliga inkomst», ty lefnadsomkostnaderna
kunna visserligen i detalj stilla sig olika, men i
hufvudsak blifva de desamma, och hvad utgifter

for hyra, ved, klider, skatter, »njen» etc. angd, si
iiro de lika for den ena som den andra. Detta pi-
stgende hilller siledes ej streck i vir »nivellerande
tids».

Efter dessa forutskickade anmiirkningar tilldter jag
mig ofvergd till det viktigare.

Om herrskapets matordning #r ju ingenting att
siiga, ehuru »snapsen> nog kunde fortjina sitt eget
kapitel, men tjinarnes frukost, kaffe, smér och bréd
(mdjligen de 2 franska, hvarom uppsatsen talar) fore-
faller skiligen tarflig, siirskildt de dagar, »dd irter,
kil o. 8. v. serveras», ty di f8 de ju ingen middag
forrin kl. half 5 e. m. Visserligen ir ej deras fru-
kosttid angifven, men siikert ir den ldngt fore kl.
half tio f. m., och med kinnedom om tjinares for-
hidllanden i allménhet kan den ej vara annat in
omkring kl. 7 f. m., hvadan fastan kan anses oskii-
ligt ldng.

»Till uppkép for veckan» fir frun 15 kr., hvilket
gor 60 kr. pr miénad eller 720 k. pr r, men nu
beloper sig specifikationens verkliga summa till kr.
23:15 pr vecka eller kr. 1203: 80 pr &r (ehuru det,
troligtvis genom felrikning, stir resp. kr. 21: 17 och
kr. 1205: —), hvadan uppgiften om 15 kr. kan an-
ses vilseledande. Och detta si mycket mera, som de
resterande kr, 8: 15 pr vecka ej ndgonstides kunna
iterfinnas.

Vi komma nu till kliderna, hvarvid genast faller
i dgonen det ansprikslosa konto, som bestiis mannen
gentemot hustrun. I vanliga fall, och det med riitta,
pligar vil mannen, sisom varande husets stéd, in-
taga forsta rummet, men hdr dr forhidllandet om-
vindt. Att han fir en kostym om #ret samt vin-
terofverrock hvart 5:te och sommaréfverrock hvart
4:de @r, forefaller egendomligt nog, di man ser, att
frun sjilf betingar sig fyra nya kostymer om dret,
hvartill rodimaterierna, siviil som till barnens kli-
der, tagas frin Paris, en &tgird, som véra kram-
handlare ingalunda kunna tycka om; for resten,
hvart skulle det bira for dem, om alla vdra 3000-

kronors-fruar och dirdfver toge sina toalettartiklar
frin Paris,

Ett fint klidt fruntimmer i sillskap med en lugg-
gliten herre #r ingen behaglig syn, och en dfverrock,
som sett sina 3 A 4 somrar eller vintrar, ser min-
sann ej lingre proper ut; men det dr ej alla dkta
makar, som sillskapa utomhus.

»Att med en tjinare skdta ett hushdll sd stort
som ifrigavarande» torde mycket vil gd for sig,
ehuru &sikterna ju kunna vara olika i detta fall;
dock anses en »si liten inkomst som 3000 kr.» ej
girna stor nog att kunna bira utgiften for tvd
tjinare.

Att man, i stillet for att kopa bocker, »enklast
och billigast kommer ifrin saken genom att lina
hos viinner och bekanta», ér sant nog, men meto-
den idr lingt ifrn att tillrida och bor sillan, om
ens nfigonsin, anviindas. Det finnes nimligen per-
goner, som sitta virde pd sina bocker, och som iro
ridda om dem, men som frukta att stota sig med
folk och dirfor nédgas ldna ut af desamma for att
sedermera f& dem #ter nedtrasade, och i minga fall
kunna de t. 0. m. skatta sig lyckliga, om de verk-
ligen fi dem tillbaka; att g och &terfordra en ut-
linad bok mdter ménga svirigheter. Jag talar af
egen erfarenhet och bekinner, att jag knappt vet
ndgot virre, in di ndgon siiger: »Kira du, den hir
boken miste jag l8na hem och titta litet i.»

A v. W
Wi

Kvinnlig ingenidr. Universitetet i Ohio,
Foérenta staterna, har i dagarne for forsta gingen
tilldelat en kvinna, froken Bertha Lomme, »gradens
elektrisk ingenior. Den unga damen fick genast
anstiillning vid elektriska bolaget i Pittsburg.
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»0, att jag kunde!» Det kom som ett
dimpadt rop af undertryckt lingtan och hin-
ryckning,

»Anser du inte make och barn for kvin-
nans forndmsta plikter i lifvet?» frigade den
gamla frun i string ton.

»Jo, och dirfor blir jag ju heller ingen
Tolstoys lirjunge eller en predikare — annat
in i teorier. Man #r ju bunden med si
mfinga band hér i jordlifvet. Men de andra,
de fria, de som tinka och kinna som jag —
hvar finnas de, och hvarfér drija de?»

Hon reste sig hastigt frin stolen, gick fram
till verandans brostvirn och vinde ryggen &t
de andra. Icke heller jag sig hennes ansikte,
men jag hade dock en tydlig kinsla af, att
hon grit.

Fru Vivan gick fram till henne, lade ar-
men om hennes lif och =ade vinligt:

»Du lilla svirmerska, du objilpliga fan-
tast, nir skall du ndgonsin stiga ned frn
dina blda moln och lira dig att taga lifvet
sddant det érl»

»Ja, nir?»> sade fru Lisen sakta och lade
gmekande gin kind mot den andras axel.

»N4, frdn teorier till det rent praktiska,»
_sade herr Gustaf, shur vill du ha det med
mbblerna — ska’ jag stilla om nfigra eller
ej?»

; En stund senare hade de alla limnat ve-
randan, och pd aftonen reste de frin ho-
tellet.

Jag kom att tinka pd en legend af den
danske forfattaren, numera aflidne professor
Goldschmidt, diir den unga hustrun stidndigt
hor en melodi, endast fornimbar fér henne.
Hon hor den i de smi isklockornas klang
frAn den frusna daggen pd grisstrina, frin
triidens sus, i vindens klagan, frdn det inre
af »den stora stenen». Men maken, som
vandrar vid hennes sida, hor den ej. Han
skrattar &t hennes fantasier, hdnar henne och
blir tillsist otélig. Hon tiger di och sluter
gig alltmera inom sig sjalf. Melodien kan
hon dock aldrig glomma, ty den fortfar att
klinga mot henne, hvart hon én gér, den loc-
kar och drager henne. Till sist ljuder den
oemotstindligt frin en gammal hig, vid hvars
fot den stora stenen ligger. Stenen viker
undan, hégen &ppnar sig, hon trider in, hon
har funnit melodiens hemvist, hon dr bergia-
gen! Borta frén jordlifvets bojor lefver hon
en tid sitt ideal-lif vid dens sida, som for
henne forklarar melodiens mening, och som
gjilf kallar sig for figel Fenix, Men en dag
ropar henne mannen dir utanfor i lagens
namn — och hon méiste lyda. Mannen téin-
der eld p& ljungen och skogen, hégen brinnver
upp, och den unga frun tycker sig se figel
Fenix flyga bort ur ligorna. P4 natten brin-
ner iifven makarnes slott, och d& mannen
vill ridda henne pd en stege, ropar hon:

»Det kan e biras,» och stortar sig i 14-
gorna. :

Hade icke fru Lisen en dylik melodi stiin-
digt ljudande i sina &ronm, och hvem horde
den vill eller forstod den utom hon? Icke
maken, icke hennes viinner. Skulle hon en
dag bli »bergtagen»? Hvem eller hvad skulle
di gifva henne nyckeln till melodiens 15s-
ning? Skulle »idealet> en dag frdnryckas
henne med omild hand — och skulle icke
heller hon kunna »hira det»?

e

Sen till, att Tdun med Modetidning
finnes hos alla edra bekanta!

Jungfrun, som s6kte herrskap.
En tidsbild for Idun af Corde.

Hﬁrr i viirlden var det herrskapen, som togo
& tjdnare, nu #dr det jungfrurna, som taga

herrskap. Jag horde nyligen talas om en
tjansiflicka — nej, forlat — en husfréken,
som p& en mapad hann kassera vid pass ett
dussin familjer. Hon flyttade i olaga tid for
att tilltrdda en sillsynt »bra kondition», som
af en hiindelse var ledig. I en blink hade
hon synat frun, niér de gjorde upp saken,
och funnit att s& ledigt som dir skulle blifva
hade hon aldrig haft. Dir taltes »utrikiska»,
och familjen forstod ej manga ord af hennes
svenska tungomil. Det var en stor fordel;
dess bittre kunde hon skita sig efter eget
behag. Men efter tvi dagar hade hon fitt
nog, det var en firbistrad, hednisk mat de
lagade, den hvarken ville eller kunde hon be-
sudla sin mage med. Hon bjod till att for-
klara, hvarfér hon icke kunde hafva den iran
lingre, men blef oférstidd. Med en gest och
en axelryckning betecknade hon: »Jag gér».
Och gick gjorde hon.

Hon tog in pa ett hotell i afvaktan pa né-
got antagligt engagement, annonserade om den
tid hon tog emot och fick genast besik.

En lird mans fru anhéll om den glidjen
och férménen att f& henne i sitt hus; niistan
blygt berittade frun, atl de hade blott ett
barn, och att de ville géra henne minsta moj-
liga besvidr, mannen ilskade sitt damm péd bie-
kerna, s& i hans rum behdfde hon aldrig gi in.

Ja, hon skulle tdnka pa saken och mijli-
gen limna svar vid tillfille. Men till en be-
kant sade hon: »Den frun bestker jag da visst
inte, hon kan sitta dér och viinta, — sim-
pelt folk.» -

Kom sa en grosshandlarfru, hvars siitt mer
behagade. Dir gjorde hon visit, men o fasa,
det var ofverdrag pd méblernal Dessutom
redogjorde frun for, att hon icke ilskade att
fi sina klider borstade inne i salongen. »Bor-
stal> Hon hade da aldrig borstat négon-
stides! Fruar nu fior tiden ha di verkli-
gen pretentioner: taga i deras oticka paltor
och fi all mdjlig smittal

En liten fin, nygift fru kom niista dag pa
mottagningstiden och blef si imponerad af
frokens Gfverligsenhet, att hon ansdg sig fa
en verklig skatt, om hon finge binda henne
for é&ratal i sitt hem. Ett irs ersiittning pé
forhand var det minsta den lilla frun kunde
erbjuda for de ovirderliga tjéinster, hvaraf
hon och hennes dyre make skulle komma i
itnjutande. Nu sag det di ut att arta sig
fér en stackars, viirnlés flicka, som mdste
soka sitt uppehille hos andral Men frun
hade underlétit att beskrifva kokerskan. Med
en smula estetiskt sinne kan vil hvar miin-
niska forstd, att man icke dagligen lefver
tillsammans med en kvinna, som har en
sadan n#sa. Stor, potatisformad och ound-
viklig i alla viindningar framkallade den en
hel dags tarefloder hos var fréken, firtog
somn och aptit. Hon insdg, att hennes lifs-
safter skulle fortorka, om hon fordrijde sig i
detta hus. Hon gaf dirfor tillbaka en tredje-
del af &rslonen och kom till detta pris loss
fran sitt lidande.

Nu bérjade hon verkligen blifva ledsen:
hvarfor skulle just hom hafva sd oerhirda
svarigheter i virlden att kiimpa emot? Hvad
visste de rika, gemena fruarna, som prima i
sina sammetsklider, om den hérda lott, som
deras tjinande medsystrar fitt pd sin del.

Men hon fick en idé! Hon skulle minsann

bekvima sig att sjilf gora ett forsok. Hon
gick pa visit under mottagningstimmen till
statsrddinnan, som hon sett forr i viirlden
hos négon af sina fruar. Bad om en stunds
samtal for att fo upplysning om ministerfru-
arnas karaktir, om det var nigon statsridin-
nan kunde garantera vird att offra sina tjin-
ster pa. Hon ville icke helt och hallet taga
sin hdnd ifran minskligheten, férrin hon gjort
detta forsok. Hon bad att fa utveckla sina
dsikter for den nagot forvanade grelvinnan.

Férr i virlden visste hon, att det friga-
des om lof for att blifva ledig och gi ut,
men det faller af sig sjilft, att det nu mer
ir alldeles bortlagdt. En sadan inskrinkning
i en miénniskas fri- och rittigheter skulle hon
dd aldrig hafva underkastat sig, dfven om
hon varit nog olycklig att lefva i ett forginget
arhundrade. »Nu fordra vi som en skyldig
hoflighet, att herrskapet radgér, om dagen
dr limplig for en middagsbjudning, det blir
en obehaglig koilition, ifall vi férut mottagit
en invitation. Sjukdom gilla vi ej heller, det
ir sd osundt att bo i ett hus, dir nagon
icke mar vil; vi gi genast, nir sadan in-
triffar; vart enda kapital dr hilsan, sd den
riskera vi ej. Betjiint se vi girna, att det
finns, det dr si bra att fi sina skodon skétta
af en kraftig hand; dessutom ger det litet
omviixling at var sorgliga tillvaro att uthyta
asikter med en man.»

Grefvinnan borjade rora pa sig litet oroligt,
men forklarade helt artigt, att hon aldrig hade
for sed att redogdra for sin umgingeskrets’
forhallanden &n mindre sina viinners karak-
tir: hon kunde nog inte i detta fall sta till
tjénst.

Det mulnade pa allvar. Hon gick till ho-
tellet och tinkte. Tills vidare hade hon ju
att lefva af, nigot skulle vil kunna goras
indd. Om hon till en bérjan skulle agitera
for en demonstrationsdag for kvinnliga — ja
hvad fér ord skulle hon fylla i: »servanter»
var nog finare iin det ria »tjinare», men hon
forstod icke riktigt, hvarfor frun, som brukat
anviinda det, alltid fatt en viss foraktlig krok-
ning pa lédppen. Kanske inte alla férstodo,
hvilka som skulle demonstrera, om hon an-
vinde ett for fint ord. — N4, det fick blifva
en senare fraga, viktigare var att hitta pa
ndgot att samlas ikring, som vore nylt och
kunde sl an.

Den dir gamla normalarbetstiden var det da
ingen framfird med, for allt hvad karlarne
abdka sig. Det hade hon trott forat, ty allt
hvad normalt heter gar inte i védra dagar,
inte en gang underklider, bara for de siitta
normal framfor. Nej, ett strd hvassare vore
att fordra procent eller andel i vinsten pa
sammetsklassens nedriga pengar, vare sig de
hafva egen formdgenhet eller fortjina grofva
slantar. Tio procent vore visst ritt bra, Dir
hade hon sin idél

»Jag gir och talar vid den dér uppoffrande
folkviinnen och talaren, som #ir en sann vin
till de fortryckta; fem kronor i radfragnings-
taxa dr det vil virdt.» :

Han lir hafva funnit idén vird att beskyd-
das, och under en liten munter supé pa Has-
selbacken gjordes program upp till en vildig
kvinnlig agitation. :

Hur det kommer ‘att gi, och nir den skall
sittas i verket, vet inte jag, men i sinom tid
fA vi, som hafva hilsan och framtiden, nog

upplefva det.
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Stoekholms pensionatlif.

En liten véagledning

for hufvudstadsbestdkande damer,
Fér Idun af C. B.-H.
(Forts. o. slut frin foreg. n:r.)

7
¢J ommendorsgatan skires af Nybrogatan,
och véra lisare torde mihiinda ej hafva
ndgot emot att folja med till n:r 30,
det stora, nybyggda hus, som ligger i hornet
af den breda, tysta Linnégatan. Ha stor for-
del af att bo pd Ostermalm ir, i {érbigiende
sagdt, stillheten som rdder hiir samt den friska
luften, ldngt renare hiir din i andra delar af
staden.

I forsta viningen af ofvannimnda hus har
froken Louise Gyllenram oppnat ett pensionat,
enligt hvad den berimde hypnotiséren doktor
Wetterstrand yttrat till oss kanske det »biista
i hufvudstaden» och dirfor ocksi lifligt efter-
sokt af denne likares lingviiga svenska och
utlindska patienter, men ifven af férnima ut-
lindska familjer, hvilka stundom for lingre tid
sli sig ned i Stockholm, i hvars »hogsta so-
cietetslif» de deltaga. Unga adelsfroknar frin
landsorten eller andra férmognare mins dott-
rar kunna hir finna eit verkligen godt hem,
med rikligt tillfille till 6fning i talandet af
frimmande sprdk, och dir allt #r ordnadt pf
ett synnerligt behagligt och solidt sitt. Den
rittframma hjirtlighet, som utmirker virdin-
nan, fortager all stelhet. — Utom en elegant
salong, som iir gemensamt samlingsrum och
gom fritt disponeras af giisterna, samt en stor
vacker matsal, innehdller vdningen flere stérre
och smirre rum, hvilkas pris ir nigot olika,
varierande mellan 100—110—125 kr. beroende
af rummets storlek eller om det delas med
annan person, t. ex. di tvd unga flickor bo
tillsamman. ILjus och siinglinne hafva — &t~
minstone hittills — ingfitt i detta pris, och
ir rummens utstyrsel af prima beskaffenhet.
Det samma giiller mat och dryck: frukost med
te, choklad m. m.; lunch med en varm riitt;
middag: smirgisbord, tre ritter mat, &l och
kaffe; tesapé med en ritt och kallskuret. Den,
som skrifver dessa rader, kan opartiskt och pd
grund af erfarenhet yttra sig om detta pensionat.

Annu flera »inackorderingshem» finnas vid
Linnégatan, ehuru af enklare beskaffenhet och
diirfér viidjande till enklare personer. Kitt si-
dant dr prostinnan O0laii hem, Linnégatan 16,
2 tr. Man fir hir ett intryck af enkel hjirt-
lighet och wvilvilja, som ir ignadt att vicka
fortroende. Matsalen, som samtidigt dr sam-
lingsrum, ir inbjudande och viinlig — siirskild
palong finnes endast i hogst fi af de t. o.m.
finaste pensionaten. Priset dr for hel inackor-
dering utan lyse och siingliune 65 kr, for deladt
rum och 80—85 kr. for ensamt. FEndast unga
flickor emottagas, helst sfdana som vistas i
Stockholm for att arbela, vare sig for att ge-
nomg# seminarium, gymnastiska centralinstitu-
tet, tekniska skolan, musikaliska akademien
0. 8. V., och hvilkas forildrar for sina barn
onska et godt och sdkert hem.

Detta senare torde giilla dfven for det pen-
gionat, som fiones i huset niirmast invid, n:r
18 Linnégatan, 2 tr., fru Tisell, om hvilket
vi dock #iga mindre personlig kiinnedom. Af-
ven hir emottagas endast damer och ir priset
~— utan lyse och siinglinne — 100 kr. for
ensamt rum, 90—95 for deladt.

Négot niirmare stadens centrum, Bib/iofeks-
gatan n:r 18, finnes ett icke minst for finskor
vilbekant pensionat, friherrinnan Ebba von
Schwerins, fodd Sparre. De flesta giisterna

hir utgoras dels af unga flickor, dels af pa-
tienter hitsiinda férndmligast af major Brandt,
den kiinde massoren. Hvad de forra angir,
erhilla de hos friherrinnan Schwerin en »mo-
ders vérd», men i utbyte krifver hon ock att
till vissa delar besitta en »moders riittigheter»,
nigot som bor vara ytterst lugnande fér de-
familjer, hvilkas unga déttrar dir finna ett
hem for lingre eller kortare tid. Hon filjer
dem p# teater, konserter o. s. v. och sbker i
alla afseenden och med storsta vilvilja bistd
med rdd och did hvar hon si kan. KEn och
annan ging afbryter en liten soirée dansante
hvardagslifvets jimna glng; till denna inbjudes
ungdomen i de familjer, som utgira friherrin-
nan von Schwerins umgingeskrets. Priset #r
100—-110 kr. fér ensamt rum, 75—-85 kr. for
deladt, inberiiknadt allt, ifven lyse och siing-
linne. KEn stor fordel ir, att man kan fi bo
hiir ifven kortare tid, hvarvid priset éir 1 kr.
65 ore pr dygn fér rummet samt mycket mo-
derata priser for de méltider, man intager,
antingen man stannar till alla mélen eller iter
ute. God kost och behaglig »hemton» gira,
att man ofta foredrager att helt enkelt stanna
hemma i den vackra, intill matsalen griinsande
salongen, i stillet for att soka forstré sig med
de vanliga ndjena utomhus.

Ett stilla viinligt hem med god anda erbju-
des unga flickor eller andra ensamma damer
hos fréknarna Rosén, Smélandsgatan 28 (forr
18). Redan vid intridet i den rymliga och
vackra matsalen, som ifven ir gemensam sa-
long, ser man, att en allvarlig anda gor sig
gillande hir. Viggarna prydas niimligen af
bilder och fotografier af religitst imne. Men detta
»allvar kiinnes aldrig tryckande; tonen #r hjirtlig
och glad, och den vilvilja, som priiglar de bida
gystrarna — virdinnorua, hvilka mera se pd
sina pensiondirers #n pd eget bista — liksom
meddelar sig 4t hela kolonien.

Rummen, sévil stérre som smiirre, iiro glada
och behagligt méoblerade; maten ir god, och
alla som bo hir #ro alltid nojda. Prisen iro
for hel inackordering, men utan singlione och
ljus, 75—100 kr. fér ensamt rum, beroende af
storleken, samt 65—70 kr. for delads. MS4I-
tiderna bestd af frukost klockan nio, smirgés
och 6l pd formiddagen, middag klockan fyra,
tvd ritter, tre om stndagen, 6l och kaffe samt
vanlig tesupé pd aftonen. Om somrarna mot-
tagas iifven gister for kortare tid, till och
med fér dag; det centrala liget, h:lt niira
Norrmalmstorg, och det vilvilliga bemétande
man riner gora detta stille synnerligen limp-
ligt. Priset pr dag ir, niir det giller vanliga
resande, 2 kronor fior de storre, i hvilka tvd
personer vil kunna bo, samt, om vi ej miss-
minna o0ss, 1—1 krona 50 &re for de mindre.
Frukost och kvill serveras d& efter behag,
men ¢j middag.

Unga studerande flickor kunna vidare finna
ett vanligt ehuru enkelt hem hos fraken Thuillard,
Barnhusgatan 8. Afven hir dr tillfille till
gratisofning i sprik, eniir froken Th. #r fran-
syska och under tolf fir varit lirariona i fro-
ken Eva Rappes bekanta stora flickpension.

Andra adresser till verkligt sikra och goda,
om iin enkla, inackorderingshem iro fru G/d-
bel, Méstersamuelsgatan 59, fru Wall, Tealer-
gatan 6 o. s. v. Om dessa senare hafva vi
dock ingen niirmare personlig kinnedom.

Hirmed hafva vi efter uppmaning af minga
bekanta i sddra och viistra Sverige aflagt rap-
port om, hvad vi af egen erfarenhet kinna
om Stockholms pensionatlif, och hafva vi ut-
talat virt omddme samvetsgrannt och naturligt-
vis utan att vilja gora reklam for néigon.

e ————

Ur notisboken.

Kronprinsessan Victoria fyllde i mindags
31 ar, och festlightlls dagen i anledning héiraf bide
i hufvudstaden och pa Tullgarn, dér furstinnan nu
uppehaller sig.

En ny grefvinna af Visborg. Prinsessan
Bernadotte nedkom fiirliden fredag klockan 10
formiddagen med en dotter. Prinsessan, som vi-
stas 4 Rosendals slott, befinner sig efter omstiin-
digheterna vil.

*

Den svenska kvinnan i Chicago. Froken
Hulda Lundin upptridde nyligen 4 kongressen for
uppfostran i Art Palace & Loke Shore i Chicago
med ett intressant féredrag rérande »Uppfostrings-
viisendet i Sverige»>. Friken Lundin hilsades med
stormande applader af en, trots den odrigliga
hettan, stor publik. Hon gaf en historisk redo-
gorelse for folkundervisningen samt behandlade
universitetsforhillandena, slutande med nagra an-
tydningar rérande professor Sonja Kovalevsky.
Hvad som viickte lifligaste anklang, var dock
skildringen af folkhdgskolan och dess idé. Efter
féredragets slut omringades hon af en miingd her-
rar och damer, hvilka utbddo sig nirmare redo-
gorelser for skolfﬁrhillagﬂena i Sverige.

En indisk prinsessa — sannolikt den f{or-
sta som nagonsin bestkt Sverige — giistar for
nirvarande Stockholm i séllskap med sin make,
indiske fursten Ihakoren Saheb frin Gondal (en
tributérstad till Bombay). De langviiga resandena
komma frin Nordkap och Trondhjem samt hafva
nu senast bestkt Upsala. Under sitt vistande i
hufvadstaden har det indiska fursteparet, atfoljdt
af pastor primarius teologie doktor Fehr, bestkt
stadens sevdrdheter. Ihakoren Saheb fr en upp-
lyst indisk prins, och i Edinburg studera {or nir-
varande tre af fursteparets barn, (vi yngre soner
och en dotter.

Idun torde mdjligtvis inom kort bli i tillfille
meddela den lingviiga furstinnans portriitt.

B

Teater och musik.

Djurgérdsteatern. 1 mandags afton afslutade hr
och fru Casfegren sitt giistspel 4 denna scen
med en beneficeférestiillning, vid hvilken de hade
att glidja sig at en till sista plats fullsatt salong,
som med blommor, applader och inropningar till
det dlskviirda konstniirsparet sade ett au revoir!

I tisdags dterupptogs det fran foérra sommaren
bekanta roliga lustspelet »Gendarmen», didr huf-
vudrollerna fortfarande innehafvas af fru Eliason,
froken Magnusson, hrr Ranft, de Wahl och Elia-
son.

Till efterpjes gifves fortfarande under stort
bifall sommarrevyn »Spiokerierna pi slottets.

~Ss
Elpis Melena,

sKretas valgodrarinnas.

Af Cecilia Bdddth-Holmberg.
(Forts. o. slut.)

@e korta, varma sommarnitterna under
Kretas himmel soka sin like i ljufhet och
dro ej mindre intressanta. Vi sofvo i regel
under véra endast 4 fot hoga tilt, ibland
under bar himmel och dfverstrilade af myri-
ader gnistrande stjiirnor; men med eller uta
talt, alltid lig Chiaramonte i min omedel-
bara nérhet; jag dromde mig vara i Arabien
och vaknade halft besviken att finna mig pd
Kretas mark — — —»

I ett bref till mig helt nyligen skrifver
fru von Schwartz: »Jag begriter dnnu Chi-
aramonte edsom en af mina dyrbaraste viin-
ner. — — — Han ér dock nu ersatt af en
fortjusande liten egyptisk #sna, som jag rid-
dat, d& den pi en gata i Kanea dignade
under en oerhird borda sand; nu bir den
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dagligen mitt latta tdlt till stranden — det
skulle nimligen bli stulet, om det kvarlim-
nades dir — — —»

Detta sista yttrande dr betecknande for
Kretas befolkning; men oaktadt denna si-
lunda ej respekterar andras egendom i all-
miinhet, e ens nidr det @r friga om den
villgorande kvinnans tillhorigheter, och ehuru
for ej linge sedan nfigon kreter »pd skimt»,
gsom det hette, affyrade ett skarpt skott genom
hennes fonster, niir hon lig sjuk, ir hon dock
hégt uppburen och virdad. Fastin Kretas
politiska lige efter 1871 dr mera oberoende
och lyekligt &n ndgonsin férut, uppstd dock
ofta bdde allvarsamma och blodiga konflikter
mellan muhamedaner och kristna, turkar
och greker; de kristne i Khalepa fly d& van-
ligen till fru von Schwartz, vissa om att
inom hennes skyddande murar vara sikra for
forfoljelse.

Fru von Schwartz har dock varit och ir
alltjimt utsatt for en mingd smébedrigerier
frdn de infoddes sida, och hon ér fullt pd det
klara med, att dessa ej formi kinna eller
visa tacksamhet. Ocksd skref hon vid ett
tillfille till mig: »Jag kan olyckligtvis siiga
liksom madam de Staél: efter att hatva grund-
ligt lirt kinna ménniskorna, har jag funnit
storre tacksamhet hos djuren.»

Hela Caneas »fina virld» har emellertid
sin samlingsplats i denna hdgt begifvade
kvinnas hus, Hvarje fredag har hon mot-
tagning. D4 infinna sig alla, som innehafva
en hdogre stillning, utlindska konsuler, for-
nima greker och turkar o. s. v. Balkong-
dorrarna till tridgdrden st uppslagna, och
herrar och damer komma efter behag. G-

sterna “undfignas med utifrin importerade
sotsaker och vatten — sirskildt anses hallon-
gelé sdsom en stor lickerhet; gisten tager en
full tesked diraf, dricker vatten till, sitter
den anviinda skeden i det anviinda glaset,
som direfter genast boritages. Sedan bjudes
hett turkiskt kaffe, som drickes mycket ling-
samt och hvartill alla gisterna rika cigarretter.

Samtalet féres pd franska, engelska, tur-
kiska och grekiska; virdinnan #r liflig och
vid full sjilsspiinstighet, fr uppméirksamheten
gjilf. Hon dlskar musik och ldter ofta hora
sin konst pi pianot. Vid solnedgfingen af-
lagsna sig alla gisterna,

Hyvarje afton gor »tant Elpis», eller >mutier
Elpis» som hon skimtsamt kallas af sina
nirmaste vinner, en promenad i en nira
Khalepa beligen vacker liten dal, beskuggad
af hundrafriga olivtrid. P& sin arm bir
hon di alltid en viiska eller liten korg, fylld
med bréd, som #r #dmnadt At de stackars
herrelosa hundar, hon méter pd sin vig,
Ocksd komma bela skaror sddana springande
emot henne, sd fort hon uppenbarar sig utom
den mur, som omgifver hennes egendom; de
upptiicka henne frén ldngt héll och omgifva
henne, hoppa och gniilla,.slicka hennes hinder
och ligga pd allt siitt i dagen sin tillgifven-
het for henne. Hirfor har hon fitt tdla
dtskilligt 16je. En hvar med hjirtat pd riitt
stille skall dock ej kunna undgd att kéinna
sig rord oOfver denna till #ren gamla, till
sinnet 88 unga dam, hvilken orubbligt héller
fast vid de grundsatser, hennes varma hjirta
lirt henne, och hvars lifs striifvan varit och
ir att mildra kvalen for skapade varelser,
bide minniskor och djur.

Baronessan Marie Espérance von Schwartz
ir nu, som sagdt, 71 &r gammal; hennes
hilsa, som i hennes yngre dagar sd ofta
vacklat, tyckes nu trotsa &rens makt. Hon
tillskrifver detta den skdona oOns vilgdrande
inflytande. Och denna 6 — sagolandet Kreta
— 81 hvilken hon i niira trettio &r gifvit sina
omsorger och sin kiirlek, har hon #fven fignat
sin pennas sista och storsta arbete: hosten
1891 pd hennes 70:de drsdag utkom pd tyska
ett stort och elegant praktverk af henne Gfver
Kreta och hvad hon dir erfarit och iakttagit.

Méhinda kommer detta verk att bli liksom
slutstenen i denna sillsynta kvinnas lifsarbete.
Och néir hon en ging éir borta, dr det ritt
troligt, att hennes minne icke skall bevaras
af Kretas otacksamma befolkning. Men for
Kretas misshandlade héstar, dsnor och hundar
skall hon fortfara att vara en skyddande vil-
gorarinna, ty hon har i sitt testamente for-
ordnat, att rintan af en stérre summa, for-
valtad af engelska konsulatet, efter hennes
dod &rligen skall tillfalla djurskyddsforeningen

pi Kreta.

Inneh&llsforteckning.

Madame Juliette Adam; al Mari Miki (med portritt), —
Smf gottlindingar; poem af Anna Knutson, — Kvinnofrigan
och vetenskapen; af Kafs Schirmacher. II. — Friin vistku-
sten; ett sommarbref frdn {roken Eva; af Georg Nordensvan.
— I hushillspenningfrigan : Reflexioner med anledning af de
prisbelénade tiflingsskrifterna i hushillsfrigan ; af 4, v, W.
(Forts.) — En friga till alla vira liisarinnor. — »Bergtagens ;
skiss af Elin Ameen. (Forts, o, slut.) — Jungfrun som sbkte
herrskap ; en tidsbild for Idun af Corde. — Btockholms pen-
sionatlif ; en liten viigledning for hufvudstadbesdkande damer.
For Idun af C. B. H. (Forts. o. slut.) — Ur notisboken. —
Teater och musik., — Elpis Melena, »Kretas vilgbrarinpas ;
af Cecilia Bddth-Holmberg. (Forts. o. slut.) — Tidsfordrif,

Hvad hvarje jérnspis har for visst,
Hvad i pd rummen finnen.

Ifyliningsgéata.

L&sningar.

Sidsfbrdrif.

Bidrag motiagas med tacksamhet.

Logogryf.

Den rike alltid hafva plir,
hvad fattigman behéfver,

For en giing saken omviind iir.
Firviinas du diirofver ?

8& hér: jag aldrig blifva kan
fér arbetarn nodviindig,

d& diremot af rike man

jag soks med oro stindigt.
Jag ekifta kan pd alla siitt,
till godhet, pris med mera,
jag kan, som du nog mirker litt
i tusental variera.

En art af mig i Idun du

hvar vecka siikert finner.

S& gissa dd, du kan det nu —
om snillets ldga brinner,

Och smford fis, som du forstir,
utaf bokstifver elfva.

Hvad hiinder att lillpysen fér,

ni kanske fatt det sjilfva.

En firg, en sport, ett slag af land.
Och det, hvarom man siger,

att det med en allsmiktig tand
forstor allt jorden iiger.

Ett annat ord for flicka finns;
och hvad kan flickan vara?

Ett utlindskt tilltalsord du minns,
om du vill soka bara,

Hvad fick i vintras Alands haf?
Det, hvarur viixten spirar?

Hvad ir vil den, som sinks i graf?
Hvarmed man spiseln sirar?

Siig tvd adverb till rum och tid.
Hvad faglar oftast iiga.

Och motsatsen till kif och strid,
det dr ej svirt att siga.

Hvad kan man kalla en som mist
ett utaf gina sinmen?

-

Ett slags forstind af skaparn ir

it alla djuren gifvet,

En samling sten, Hvad du blef, nir
du triidde in i lifvet,

Nu ér det nog. Ma&hiinda finns

af smiord éinnu mdnga.

Men vackra bitar, nog du minns,
de iiro siillan ldnga,

Men slut det blef for att — for att
om jag det skulle bikta —

det &r si svirt att dikta. Tg

Charad.

Mitt forsta — en prydnad som prakt-
fullt sig ter,
som glang och som rang @t sin biirare

bringar ;

den virdefull anses af mangen, som
ser

allenast till ytan och namnet, som
klingar,

En strém dr mitt andra, som ringlan-
de gir;
iin leka s sakta, éin brusa dess viigor,
in smeker dess bélja, in kraftigt den
slér .
forsiittanda méngen i eld :)ch i ligor.

Mitt tredje forglom ej, ack! haf det i
minne,

dir tungt du nu trilar i stoft och i
grus !

Det littar din mdda, det lugnar ditt
sinne,

som bifvar af oro i stormarnas brus,

Mitt hela s girna mot rymderna ilar,

nir aftonen svalkats och dagen har
fiytt;

du somnar med lugn, och i trygghet
du hvilar

och miter med glidje din morgon pd

nytt
LB

De 24 tomma rutorna i nedanstien-
de kvadrat skola ifyllas hvar och en
med en bokstaf silunda, att de 6 vig-
rita raderna utgbra bekanta ord. Or-
den, men i anuan ordningsféljd, be-
teckna: en figel, ett mansnamn, ett
liroverk, eit handtverk, en krydda, en

bok.
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Hvad lises hér?
E. 0. Burman,

Charaden: Koleran.

Diamantgdtan : Man, Samum, renegat, ka-
meleont, katekes, skola, Ane.

Omkastningsgdtan: Agas — saga.
Den geomelriska uppgiften:

—— ——
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|
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Bokstafsgdtan: Portugal — Lissabon,

Aritmogryfen: Irland, Motala, piston, oli-
ver, Rudolf, Tranfis, Fingal, 6knamn, rishig,
Berlin, Ungern, domare — Importfrbud.

Riknekonsterna: A. borjar, i det han nim-
ner 7, B. svarar 10. Summan utgér nu 17.
A. pimner biirpd 5; summan dr di 22, och
sh fortghr riikningen, tills 100 &r uppnddt. Ett
siitt att ofelbart vinna &r foljande : man lig-
ger 1 till det tal, som ej fir 6fverskridas. I
foreliggande fall fir ej 10 6fverskridas, Man ta-
ger da 11 och riknar tillbaka frén 100, d. v.
s. man fir talen 89, 78, 67, 06, 45, 34, 28,
12, 1, hvilka skola utgéra summorna under
rikningen, Om dérfér A. birjar och nimner
1, skall B. icke kunna férhindra, hvilket tal
han #dn viljer, att A, pi sin sida fir de niimn-
da summorna och silunda vinner.

2. T detta fall miste man draga 11 frin
120 ; summorna bli d& : 109, 98, 87, 76 o. 8. v.

3. Tag siffran 8 sisom det tal, hvilket ej
fAr ofverskridas i stiillet for den i uppgiften
angifna 10:an, Summorna bli di 91, 82, T1
0. 8. V.

4. Skall man sjilf birja att taga bort, si
tar man t. ex. tvi stycken forst och ifakita-
ger sedan, att summan af de stickor, som
motspelaren tagit, och af dem, man sjilf skall
taga, tillsammans utgér 7. Har alltsd motspe-
laren tagit 4, fir man sjilf ej taga mer &n
3. PR detta slitt fir man den aritmetiska
progressionen 2, 9, 16, 23; di nu ej mer in
7 dterstl, men ej fler An 6 3 tagas, sd skall
man alltid ha fordelen af att gora det sista
draget.

5. Man iakttager, att om motspelaren gor
det niist sista draget, 6 stickor finnas kvar;
tager han 1 sticka, si tager man b, tager han
2, sl tager man 3; tager han- 8, s tager man
2 stickor o. s. v.; for motspelaren dterstir
alltid den sista stickan.
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